RITA MILIUNAITE

Lietuviy kalbos institutas

VIENAS PRIJUNGIAMUJU
LAIKO SAKINIU SU JUNGTUKU KAI
VARTOSENOS ATVEJIS

ESMINIAI ZODZIAL sintaksé, prijungiamieji laiko sakiniai, sintaksés naujovés, verti-
mas, norminimas.

1. JVADINES PASTABOS

Daugiau kaip pries desimtmetj Valstybinéje lietuviy kalbos komisijoje svars-
tant rengiamy Kalbos patarimy (toliau — KP) sintaksés normas ir nukrypi-
mus nuo jy, buvo atkreiptos akys j vartosenoje daznéjantj viena lietuviy
kalbai nebtidingg prijungiamuyjy laiko sakiniy su jungtuku kai atvejj. Rem-
tasi Dabartinés vartosenos kartotekos duomenimis', tuomet dar ne itin gau-
siais Sios rusies pavyzdziy.

Buvo pastebéta, kad tiek ziniasklaidoje (verstinéje informacijoje), tiek
verstinéje grozinéje ir populiariojoje literatiiroje kai kurie sakiniai su jung-
tuku kai sukuria nenattiraly pagrindinio ir Salutinio veiksmo santykj, pa-
vyzdziui (parySkinta mano. — R. M.):

Jie buvo vede tik pries Sesis ménesius, kai jy ka tik susikurtas laimingas gyveni-
mas pradéjo braskéti. (2003, saviugdos knyga, vert. i§ angly k.)

Lietuviskai mastant, Sio sakinio mintis, atsizvelgiant j konteksta, galéty
buti reiskiama keleriopai, pavyzdziui:

Jie buvo vede (arba: susituoké) tik prie§ Sesis ménesius, o (ir) ju ka tik susikurtas
laimingas gyvenimas jau pradéjo brasketi.

Nors jie buvo vede (arba: susituoke) tik SeSis ménesius, jy ka tik susikurtas
laimingas gyvenimas pradéjo braskéti.

Praéjus vos Sesiems ménesiams po vedyby, jy ka tik susikurtas laimingas gy-
venimas pradéjo braskeéti.

! Pla¢iau apie kartoteka r. Milifinaité 2009: 100—106.
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Per laikg matyti, kad vartosenoje panasiis padémeniui iSversti sakiniai
su kai ir toliau plinta, be to, §j atvejj reikia kur kas tiksliau apibrézti. Tai-
gi straipsnio tikslas — panagrinéti naujus vartosenos duomenis ir méginti
patikslinti KP rekomendacijos apibréztj bei papildyti teikinj, t. y. pasitlyti
jvairesniy galimy norminés raiskos budy.

2. KP REKOMENDACIJA: MEGINIMAS APIBREZTI

I KP minimasis atvejis buvo jdétas prie sakiniy jungimo klaidy, aptariant
jungtuko kai vartoseng’:

kai vert. ntk. = ir, ~ dviem veiksmams gretinti: Du medZiotojai medzioja miskuo-
se, kai (=ir) vienas i$ jy staiga sukniumba. Tévas su dukterimi keliavo per dykumg,
kai (=ir) jis pasijuto blogai (| Kai tévas su dukterimi keliavo per dykumg, jis pa-
sijuto blogai).
Vart. laiko S$alutiniams sakiniams jungti: Buvo piety metas, kai jis griZo is miestelio.
Paziurésim, k ai dugng désim.

Kaip matyti, taisomasis reiskinys nusakytas labai glaustai. Rekomenda-
cija isSifruotina taip: jungtukas kai dviem veiksmams gretinti yra verstinis
nevartotinas reiskinys, o vietoj jo teikiamas jungtukas ir arba kitos raiSkos
priemonsés.

Vadinasi, taisymo pagrindas — netinkamai reiSkiamas dviejy veiksmy
santykis. Sudétiniai prijungiamieji laiko sakiniai su kai, kaip ir visi sudéti-
niai prijungiamieji sakiniai, lietuviy kalboje jprastai rodo pagrindinio dé-
mens veiksma esant svarbesnj uz Salutinio démens veiksma, o KP reko-
mendacijos apibréztimi pasakoma, kad Salutiniai laiko démenys su kai ne-
tinka tada, kai tarp dviejy veiksmy yra gretinamasis santykis.

Taisymy KP pateikta nedaug ir nejvairiy, todél naujo sintaksés reiskinio
esmeés jie iki galo dar negaléjo atskleisti. Vis délto atkreiptinas démesys,
kad kaip vienas i§ galimy antrojo KP taisyto pavyzdzio varianty taip pat
duodamas sudétinis prijungiamasis sakinys su kai, tik veiksmy santykis
pakeistas ne j gretinamajj. Pagrindinio sakinio démens veiksmas, reiskiamas

2 Zr. Kalbos patarimai. Kn. 2. Sintaksé: 3. Joairis dalykai. Sud. Rita Militinaité, teksto aut.

Vitas Labutis ir Aldonas Pupkis, vyr. red. Aldonas Pupkis, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy
leidybos institutas, 2003, 2-as leid. 2005, 29-30.
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vei

ksmazodziu keliavo, ir Salutinis, prijungtas jungtuku kai — keliavo, kai

pasijuto, teikinyje sukeisti vietomis: kai keliavo, pasijuto. Taigi apibréztis
,dviem veiksmams gretinti* turi bati tikslinama.

3.

NAUJI VARTOSENOS FAKTAI IR JU TYRIMO GALIMYBES

Pastarojo desimtmecio vartosenos stebéjimas leidzia teigti, kad nenattiraliai
sukonstruoty (paprastai — iSversty) sakiniy su jungtuku kai daugéja (parys-
kinti pagrindiniai ir Salutiniai veiksmai ir jy atlikéjai):

Sekmadienj netoli Takomos miesto (VaSingtono valstija) buvo nuSauti keturi po-
licininkai. Pranesama, kad pareigunai sédéjo kavinéje prie$ pamainos pradzia ir
dirbo su savo kompiuteriais, kai pro duris jéjo $aulys ir émé Saudyti. (Irytas.lt
2009 11 29)

PraneSama, kad per neeilinj incidenta zuvo vienas zmogus. Policininkas
stovéjo ir kalbéjo telefonu, kai pastatai jgriuvo. Taciau oficialiai $i informa-
cija dar néra patvirtinta. Skelbiama, kad jgriuvusiy pastaty gyventojai spéjo evakuo-

tis. (Irytas.lt 2010 06 01)

Zmonés rinkosi j biurus po piety pertraukos, kai ginkluotas vyriskis jzen-
gé | didziulj korporacijos ,,Discovery” pastata JAV sostinés Siauréje. [...] Buvo
beveik penkta valanda vakaro, kai pasipylé maziausiai dvi $aviy papliapos.
(Irytas.lt 2010 09 03)

Rusijos Kaliningrado sri¢iai priklausancioje Siaurinéje KurSiy nerijos dalyje
gyvenantis Danijilas Korotkichas ramiai su tévais vaikstinéjo papludimiu, kai
atkreipé démesj j keista sauléje ryskiai spindintj daikta. (LR 2011 03 31)

Tokiems atvejams nagrinéti butinas platesnis kontekstas, kuris paprastai

isryskéja daugiau nei i$ vieno sakinio. Svarbu atsizvelgti ne tik j sintaksinj,
semantinj (zr. Pajédiené 2008), bet ir j komunikacinj (informacijos pertei-
kimo) prijungiamyjy laiko sakiniy su kai aspekta.

4.

NORMINE SUDETINIU PRIJUNGIAMUJU

LAIKO SAKINIU SU KAI RAISKA PRASMINIU RYSIU

IR
Da

AKTUALIOSIOS SAKINIO SKAIDOS POZIURIU

bartinés lietuviy kalbos gramatikoje teigiama, kad prijungiamuosiuose

sakiniuose su jungtuku kai démeny laiko santykis ,,yra neapibréztas ir pri-

klauso nuo tariniais einanciy veiksmazodziy reikSmeés, atliepiamyjy zodziy
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ir kity sandaros ypatybiy“ (DLKG 2005: 680)°. Be to, laiko sakiniams bii-
dingas démeny tariniais einanciy veiksmazodziy laiky derinimas: veiksma-
zodziy laikai abiejuose démenyse dazniausiai sutampa, o nuo veiksly san-
tykio priklauso vienalaikiSkumo arba veiksmy sekos reikSmeés (ten pat).
Aiskumo délei, remiantis DLKG teiginiais ir pavyzdziais (DLKG 2005:
681-682), laiko sakiniy démeny santykiai pavaizduoti 1-oje lenteléje.

1 LENTELE. Sudétiniy prijungiamyjy laiko sakiniy su kai veiksmy santykis

Veiksmy
santykiai

Pagrin-
dinis
démuo

Salu-
tinis
démuo

Pavyzdziai
i DLKG*

Pastabos

1. Vienalaikiai veiksmai, sutampatys

tik iS dalies:

Salutinis veiksmas yra

1.1. veiksmai su- |eigos |eigos (1) Kai saulelé
tampa visa laika |veikslas|veikslas | tekéjo, misy foninis’.
linai zydéjo.
1.2. veiksmai su- |jvykio |eigos (2) Kai as$ jo- Salutinis veiksmas yra
tampa tik tam veikslas | veikslas | jau per zalig foninis, ilgesnis (tes-
tikru momentu girele, ir uzjo- | tinis), o pagrindinis
ar laiko tarpu jau putino kel- | veiksmas tam tikru
melj. momentu jsiterpia j
salutinj.
1.3. veiksmai eigos |jvykio | (3) Kai du Pagrindinis veiksmas
daznai sutampa |veikslas | veikslas | draugai pasieké | yra ilgesnis (testinis),
tam tikru mo- miesta, turgus o Salutinis veiksmas
mentu buvo paciame tam tikru momentu
jkarstyje. jsiterpia j pagrindinj.
2. Laike tapatas |jvykio |jvykio | (4) AS net nu- | Sukeitus démenis
veiksmai (jy truk- | veikslas | veikslas | sigandau, vietomis, veiksmy ei-

mé labai trumpa
arba j ja apskritai
neatsizvelgiama)

déde, kai tu
mudu prakal-
binai.

liskumas isryskéja: sa-
lutinis veiksmas vyks-
ta prie§ pagrindinj.

reiskiantys veiksmazodziai paryskinti.

Placiau apie prijungiamuosius laiko sakinius zr. Pajédiené 2004: 35-53.
Glaustumo sumetimais DLKG pateiktos sakiniy $altiniy nuorodos praleidziamos; veiksmus

Pagrindinio ir Salutinio démens prasminiams santykiams atskleisti sintaksés specialistai var-

toja fono ir figuros savokas (plg. Pajédiené 2008, kur remiamasi L. Talmy’io darbu: Talmy

1978).
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Veiksmy | o8 S py diia
L dinis tinis y Pastabos
santykiai ; . is DLKG
démuo | démuo
3. Nevienalaikiai veiksmai:
3.1. veiksmai eigos |jvykio | (5) Kai labai Salutinis veiksmas
eina vienas po veikslas | veikslas | pavargstu, vyksta prie$ pagrin-
kito miegu iki pu- | dinj.
siaudienio.

3.2. veiksmai jvykio |jvykio | (6) Kai jau sau- | Salutiniai veiksmai
eina vienas po veikslas | veikslas | 1é nusédo uz vyksta pries§ pagrin-

kito

giriy ir viever-
sélis nuskrido
miegoti, atléké
peléda.

dinj.

4. Atvirkstinis démeny prasmés santykis, kai veiksmo laika zymi pagrindinis

démuo, visada einantis prie§ Salutinj:

4.1. veiksmai
vyksta vienu
metu

4.2. veiksmai tam
tikru momentu
vyksta vienu
metu

eigos
veikslas

eigos
veikslas

eigos
veikslas

ivykio
veikslas

(7) Buvo sumos
metas, kai jis
grizo is ganykly
su apinasriais.

(8) Diena jau
slinko vakarop,
kai uzvaziave
ant kalnelio,
jiedu pamaté
gimtajj kaima.

Pagrindinis veiksmas
yra foninis, jam vyks-
tant, vyksta ir Saluti-
nio sakinio veiksmas.

Pagrindinis veiksmas

yra foninis, jam vyks-
tant, jvyksta Salutinio
sakinio veiksmas.

Nagrinéjant sudétiniy prijungiamyjy laiko sakiniy su kai veiksmy san-
tykius, pagal aktualigja sakinio skaida svarbu nustatyti skirtinga sakinio
daliy informacijos krivj, t. y. iSsiaiskinti, kaip reiskiama tema ir kaip rema®.
Lietuviy kalboje tema dazniausiai eina prie§ rema, o jeigu rema norima
pasakyti anksciau, sakinio pradzioje, ji pabréziama arba intonacija, arba
atvirkstine zodziy tvarka (DLKG 2005: 646—647).

6

Plg.: ,ta sakinio atkarpa, kuri nusako i$ situacijos ar konteksto zinomus dalykus, vadinama
tema, o naujg, aktualia informacija pateikianti atkarpa — rema®;

LKE 2008: 19). Taigi ga-

lima sakyti, kad tema atlieka teksto siejamaja funkcija, o rema — informuojamaja.
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1-os lentelés pavyzdziuose tema ir rema galima skirti taip:

(1) salutinis démuo [tema] + pagrindinis démuo [rema]: § [t] + p [r];
(2) Salutinis démuo [tema] + pagrindinis démuo [rema]: § [t] + p [r];
(3) salutinis démuo [tema] + pagrindinis démuo [rema]: § [t] + p [r];
(4) pagrindinis démuo [rema] + Salutinis démuo [tema]: p [r] + § [t];
(5) salutinis démuo [tema] + pagrindinis démuo [rema]: § [t] + p [r];
(6) Salutinis démuo [tema] + pagrindinis démuo [rema]: § [t] + p [r];
(7) pagrindinis démuo [tema] + Salutinis démuo [rema]: p [t] + § [r];
(8) pagrindinis démuo [tema] + Salutinis démuo [rema]: p [t] + $ [r].

1-6 pavyzdziuose Salutiniu démeniu reiskiama tema ir ji, esant neutra-
liai sudétinio prijungiamojo sakinio démeny tvarkai, eina prie§ pagrindinj
démenj, kuriuo reiskiama rema, iSskyrus 4-ajj pavyzdj, kur démeny tvarka
atvirkstiné. 7 ir 8 pavyzdziuose, kaip ir pazyméta DLKG, démeny prasmés
santykis atvirkstinis: pagrindiniu démeniu reiskiama tema, Salutiniu — rema,
bet svarbu, kad tema ir ¢ia eina pries rema. Galinés remos pozicija laikoma
daugelio indoeuropieciy kalby polinkiu ir beveik — kalby universalija (Zr.
Griskeviciené 2008: 25 ir ten nurodyta literattrg).

5. ORIGINALO IR VERTIMO
PALYGINIMAS: VEIKSMU SANTYKIS
AKTUALIOSIOS SKAIDOS POZIURIU

Kadangi nagrinéjamy sakiniy, kaip minéta, daugiausia pasitaiko versti-
niuose tekstuose, biity pravarti verstinio ir originalaus teksto lyginamoji
analizé. Taciau verstinius ziniasklaidos tekstus palyginti su originalu be-
veik néra galimybiy, nes paprastai ziniasklaida, pateikdama uzsienio in-
formacija, remiasi ne vienu Saltiniu, o paciy Saltiniy labai tiksliai nenu-
rodo. Todél lieka remtis kitais prieinamais verstiniais tekstais ir jy origi-
nalu, Siuokart — pluostu grozinés ir mokslo populiarinamosios literatiiros
pavyzdziy (zr. 2-3 lentele; pavyzdziuose paryskinti prijungiameji jungtu-
kai, o vertime — ir pagrindinio bei Salutinio veiksmo ir juos atliekanciy
veikéjy raiska).
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2 LENTELE. Originalo sakiniy su Salutiniu laiko démeniu ir vertimo palyginimas

(p — pagrindinis démuo, § — Salutinis démuo, t — tema, r — rema)

Originalas (angly k.)

Vertimas

Originalas ir ver-
timas aktualiosios
skaidos pozitiriu

(1

(2)

(3)

4)

(5)

(6)

In November 1997 the team
was surveying where we now
stood, just a couple hundred
yards from the village, when
one of its members spotted a
fragment of a hominid skull.

George McGowan already
had the front door open
when his father-in-law ar-
rived and honked the car
horn loudly.

I was filing yet another rou-
tinely tragic story of a drive-
by fatality when my editor,
Daniel Aronstein, leaned into
my cube, said “Catch,” [...].

His unit had been resting in a
safe house when their look-
out was gutted outside the
door where he stood guard.

Kim’s claw-hands trembled

as she reached up, hooked

her fingertips over the lever
and pulled down.

He watched through the
window as the sleek little
aircraft lifted smoothly off
the runway and took to the
wide blue-and-white sky
above Honolulu.

1997 m. lapkritj grupé
zvalgé vietove, kur dabar
stovéjome, — vos uz poros
Simty metry nuo kaimo, —
kai vienas i$ jos nariy
pastebéjo hominidy kau-
kolés fragmenta. (NGL 31)

Kai atvaziaves uosvis pa-
signalizavo, Dzordzas
Makgovanas jau lauké
atsidares laukujes duris.

(DU 99)

Rasiau dar viena tragiska
istorija, pasibaigusia mir-
timi, kai redaktorius
Danielis Aronsteinas,
kysteléjes galva | mano
narvelj, sukteléjo ,,gau-
dyk“ ir [...]. (B 10)
Zvalgai ilséjosi, kai uz
saugomy dury buvo pa-
pjautas jy sargybinis.
(B 196)

Suristos Kimés rankos
virpéjo, kai pirsty galiu-
kais uzkabino svirtj ir
trukteléjo zZemyn. (B 17)

Jis ziaréjo pro langa, kai
mazytis blizgantis léktu-
viukas sklandziai atsi-
plésé nuo zemés ir pakilo
i erdvia dangaus meélyne
vir§ Honolulu. (B 176)

p [t] + 8 [r]

Originalas:
p [t + 8 [r];

vertimas:

S[ +p

p[t] + 5 [r]
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[$nagrinéjus pateiktus pavyzdZius’, matyti, kad daZniausias sudétiniy
prijungiamyjy laiko sakiniy su jungtuku kai modelis toks: pagrindinio sa-
kinio veikéjas ka nors veikia; jo veiksmas dazniausiai yra testinis ir reiskia-
mas eigos veikslo veiksmazodziais (Zvalgé, rasé, ilséjosi, ziuréjo ir pan.). Tuo
metu kas nors atsitinka, ir tas antrasis veiksmas, reiskiamas jvykio veikslo
veiksmazodziais (pastebéjo, Sukteléjo, atsiplésé ir pan.), sudaro Salutinio lai-
ko démens, prijungiamo jungtuku kai, pagrinda.

Aktualiosios skaidos pozitriu tokio modelio verstiniuose sakiniuose pa-
grindiniu démeniu reiskiama tema — zinomas i$ konteksto arba informacis-
kai antraeilis dalykas, o Salutiniu laiko démeniu — rema, t. y. nauja, iki tol
neminéta ir (arba) uz antraeile svarbesné mintis. Tai atitinka 1-os lentelés
8-3 DLKG pavyzdj (4.2 atvejj), taigi atvirkstinj sakinio veiksmy prasmés
santykj, kuris lietuviy kalboje néra itin daznas, greiciau iSimtinis ir grei¢iau-
siai budingas tik tam tikro apibrézto turinio sakiniams (pagrindinio démens
veiksnys paprastai reiskiamas laiko savoka zyminciais daiktavardziais).

Angly kalbos, kuri yra analitiné, zodziy tvarka gerokai grieztesné nei
sintetinése kalbose, ir galimybés sakinio aktualiaja skaida reiksti zodziy tvar-
ka gana ribotos: fiksuota zodziy tvarka joje pirmiausia reiskiami sakinio daliy
gramatiniai santykiai, o ne sakinio informaciné struktura (plg. Griskeviciené
2008: 25). Todél vertimy tyréjai teigia, kad angly kalboje ,,sakinys sudaromas
pagal sintaksing zodziy ir jy junginiy funkcija, o lietuviy kalboje daug svar-
besné logika: nauja informacija keliama j sakinio pabaiga, taigi verciant ten-
ka transformuoti zodziy tvarka sakinyje” (Navickiené, Kasteckaité 2010: 44).
Kitaip tariant, kad bty tiksliai perteikta komunikaciné sakinio struktiira,
verCiant teksta i$ angly kalbos gali prireikti pakeisti sakinio sintaksine struk-
turg. Kadangi lietuviy kalboje daug jprasCiau tema (nagrinéjamy sakiniy
atveju — veiksmo laikg) reiksti Salutiniu laiko démeniu, o rema — pagrindiniu,
nesvarbu, kur bty Salutinis démuo — pries pagrindinj ar po jo, 2-os lentelés
verstieji sakiniai, iSskyrus (2), turéty buti redaguojami.

6. GALIMI LIETUVISKOS RAISKOS BUDAI

Trumpos, tikétina, i$ angly kalbos (net jei tai Saltinyje nenurodoma) vers-
tos zinutés rasytinéje (spausdintoje ir interneto) ziniasklaidoje apie jvai-

7 Pazymétina, kad %alutiniai laiko démenys originalo kalboje prijungiami jungtukais when

(dazniausiai), as ir kartais (nors i pateikty pavyzdziy nematyti) while.
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riausius pasaulyje pasitaikanc¢ius nutikimus pateikiamos panasiu stiliumi ir

tokio pat modelio (p [t] + § [r]) sakiniais, kaip ir 2-osios lentelés pavyz-

dziuose. 3-ioje lenteléje greta pluosto pavyzdziy i ziniasklaidos nurodoma

bent po vieng galima kitokj — lietuviy kalbai jprasta raiskos buda. Tai svar-

bu, ieskant jvairesniy atitikmeny, nei pateikta KP. Ir vartosenos pavyzdziuo-

se, ir taisymuose paryskinta pagrindiniy ir Salutiniy veiksmuy ir juos atlie-

kanciy veikéjy raiska.

3 LENTELE. Galimi lietuviskos raiskos biidai vietoj verstiniy prijungiamyjy laiko

sakiniy su kai

Vartosena

Taisymai

Taisymy
komentarai

(1)

()

3)

106

Karta benamiy centre savo
biure tvarkiau dokumentus,
kai | mano duris pasibeldé
viena ypac vaidinga moki-
né. Ji nenoréjo atlikti jai
skirty zduociy. (bernardinai.
1t 2011 01 26)

Septyniolikameté Vumilija
Makojé (Vumilia Makoye)
vakarieniauja, kai uz lan-
go isgirsta triuksma. Vi-
mulijos mama Dzemé
(Jeme) kaipmat puola prie
dury norédama jas uzremti.
Per vélai. (R (B ir ])

2010 11 13)

Birzelio 5-aja devyniy méne-
siy dvynés Isabella ir Lola
guléjo savo lovytése, kai
jy tévai Pauline ir Nickas
Koupparisai isgirdo verks-
ma. Atbége i kambarj tévai
iSvydo kruvinas savo atzalas
ir jas uzpuolusia lape.

(LR 2010 07 24)
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Karta, kai benamiy
centre savo biure
tvarkiau dokumen-
tus, i mano duris
pasibeldé viena
ypac vaidinga mo-
kine.
Vakarieniaudama
septyniolikameté
Vumilija Makojé
(Vumilia Makoye) uz
lango isgirsta
triukSma.

Birzelio 5-3ja, kai
devyniy ménesiy
dvynés Isabella ir
Lola guléjo savo lo-
vytése, jy tévai Pau-
line ir Nickas Koup-
parisai iSgirdo
verksmg.

Salutinis laiko
aplinkybés démuo
paverciamas pa-
grindiniu, buves
pagrindinis — salu-
tiniu.

Vietoj Salutinio dé-
mens su kai pa-
grindinio veiksmo
laikas reiskiamas
pusdalyviu.

v

Salutinis démuo
paverciamas pa-
grindiniu, o buves
pagrindinis — Salu-
tiniu.



Vartosena

Taisymai

Taisymy
komentarai

)

)

(6)

Paaugliy, kurie gyvena Nau-
josios Zelandijos teritorijoje
Tokelau esanc¢iame Atafu
atole, buvo pasigesta spalio

6 diena. 14-metis Etueni
Nasau, 15-metis Samu
Pelesa ir jo bendraamzis
Filo Filo plauké is savo sa-
los i viena kaimynine salele,
kai netikétai sugedo jy val-
ties variklis. ] paaugliy paies-
ka buvo mestos didziulés pa-
jégos, taCiau laivams ir lék-
tuvams berniuky surasti ne-
pavyko. (LR 2010 11 27)

Kiti liudininkai pasakojo, kad
kilus sptisCiai zmonés stum-
dési ir stengési iSsiverzti i$
minios. ,,Ejome per tilta j
Deimanty sala, kai zmonés
émé stumtis i prieSingos
pusés® (LR 2010 11 24)

Pries keturias dienas gimusi
mergaité treCiadienj mie-
gojo Seimos namuose Se-
rembano miestelyje, kai ja
paciupo j kambarj jsibrovusi
makaka. (LR 2010 10 08)
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14-meciui Etueni
Nasau, 15-meciui
Samu Pelesai ir jo
bendraamziui Filo
Filo plaukiant is
savo salos j vieng
kaimynine salele,
netikétai sugedo jy
valties variklis.

14-metis Etueni
Nasau, 15-metis
Samu Pelesa ir jo
bendraamzis Filo
Filo plaukeé is savo
salos j vieng kaimy-
nine salele, ir neti-
kétai sugedo jy val-
ties variklis.

Tada, kai éjome
per tilta j Deimanty
salg, Zmonés émé
stumtis iS prieSin-
gos pusés.

Mums einant per
tilta j Deimanty salg,
zmoneés émé
stumtis i$ priesin-
gos puses.

Treciadienj, kai
pries keturias dienas
gimusi mergaite
miegojo Seimos na-
muose Serembano
miestelyje, ja paciu-
po i kambarj jsibro-
vusi makaka.

Vietoj Salutinio dé-
mens su kai pa-
grindinio veiksmo
laikas reiskiamas
padalyviu.

Abu sudétinio pri-
jungiamojo sakinio
démenys pavercia-
mi savarankiskais
sakiniais ir sujun-
giami jungtuku ir.

Salutinis démuo
paverciamas pa-
grindiniu, o buves
pagrindinis — Salu-
tiniu.

Vietoj salutinio dé-
mens su kai pa-
grindinio veiksmo
laikas reiSkiamas
padalyviu.

Salutinis démuo pa-
ver¢iamas pagrindi-
niu, buves pagrin-
dinis — Salutiniu, o
galininku iSreiksta
laiko aplinkybé at-
keliama j sakinio
pradzig.

107



Vartosena

Taisymai

Taisymy
komentarai

(5)

(6)

(7

108

Pasak buvusio karininko
Roberto Salo, jis pats tapo
(= Buves karininkas Rober-
tas Salas sakosi pats tapes)
vieno tokio jvykio, nutikusio
1967 mety kovo 16 diena
JAV Montanos valstijoje
esancioje oro pajégy bazéje,
liudininku. ,,AS budéjau,
kai objektas atskrido ir su-
kiojosi tiesiai vir§ bazés. Ra-
kety mechanizmai i$sijungé —
visy desimties branduoliniy
rakety.” (LR 2010 09 28)

Buenos Airése apiplésimo
aukomis tapo buvusio futbo-
lo zvaigzdés Diego Marado-
nos brolis ir dvi seserys, pra-
nesa agentura AFP. Raulis,
Ana Maria ir Rita, jy pa-
¢iy duomenimis, pirmadie-
nio vakarg vyko automobi-
liu, kai juos sustabdé keli
ginkluoti asmenys. (alfa.lt
2010 12 29)

,, Vyriausybé niekada [...]
neturéty aiskinti Zmonéms,
kaip melstis ir kur melstis®, —
patikino Niujorko meras

M. Bloombergas. [...] ,Misy
iStikimybé religijos laisvei
turi bati tvirta®, — tautai kal-
béjo valstybés prezidentas

B. Obama. Taciau jy klausési
ne visi. Praéjusia savaite prie
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Man bebudint, at-
skrido objektas ir

émé sukiotis tiesiai
vir$ bazés.

Raulio, Anos Marios
ir Ritos duomeni-
mis, pirmadienio va-
kara juos, vykstan-
¢ius automobiliu,
sustabdé keli gink-
luoti asmenys.

Raulj, Ang Maria
ir Rita, jy paciy
duomenimis, pirma-
dienio vakara vyks-
tancius automobi-
liu, sustabdé keli
ginkluoti asmenys.

Praéjusia savaite prie
mecetés Konektiku-
to valstijoje bariui
protestuotoju
skanduojant ,Jézus
nekencia musulmo-
ny” ir ,Islamas yra
melas®, pasimelde
gatvéje pasirodé
jauni vaikinai.

Pagrindinio démens
veiksmas perkelia-
mas j padalyvine
aplinkybe, Salutinis
démuo paverciamas
pagrindiniu, pakei-
¢iama zodziy tvarka
ir naujo pagrindinio
sakinio veiksmo
gramatiné raiska.

Salutinis démuo pa-
ver¢iamas pagrindi-
niu, o buvusio pa-
grindinio démens
veiksmas perkelia-
mas j dalyvine
aplinkybe. Sakinio
pradzia gali buti
keleriopai kiek pa-
redaguojama.

Pagrindinio démens
veiksmas perkelia-
mas j padalyvine
aplinkybe, Salutinis
démuo paverciamas
pagrindiniu.



. . Taisym
Vartosena Taisymai v Q.
komentarai

mecetés Konektikuto valsti-
joje burys protestuotoju
skandavo ,Jézus nekencia
musulmony® ir ,Islamas yra
melas®, kai pasimelde gatve-
je pasirodé jauni vaikinai.
Sio protesto organizatorius
Flipas Benhamas pareiske,
kad tai — karas, kuris prasi-
dés mecetése visoje salyje.

(LR 2010 08 28)

Matyti, kad paprasciausi ir lietuviskam sakinio modeliui adekvaciausi
taisymo budai — (a) Salutinio démens veiksma paversti pagrindinio démens
veiksmu, o pagrindinio démens veiksmg — Salutiniu arba (b) pagrindinio
démens veiksma perkelti j dalyvine (pusdalyvine) ar padalyvine aplinkybe.
Abiem atvejais atitaisoma ne visai nattrali aktualiosios sakinio skaidos rais-
ka, be to, (a) atveju i§ modelio p [t] + § [r] padaromas modelis § [t] + p [r].
Reciau (pavyzdziuose — tik 4-ame sakinyje) veiksmus galima paversti lygia-
verciais, t. y. Salutinj démenj iS viso panaikinti ir sudaryti sudétinj sujun-
giamajj sakinj.

Kadangi prijungimo rysiu susije démenys yra asimetriski, ir ,,[$]alutinio
démens nesavarankiskuma visy pirma rodo jungiamieji zodziai, kurie yra
su Siuo démeniu labai glaudziai susije ir negali biiti perkelti prie pagrindi-
nio démens” (DLKG 2005: 660), nebent tik i$skirtiniais atvejais (plg. Pa-
jédiené 2008: 4), tai Salutinio démens sukeitimas su pagrindiniu turéty
iSkreipti veiksmy (fono ir figtiros) prasminius santykius (loginius rysius).
Pavyzdziui, pakeiskime 1-os lentelés 6-a sakinj:

Kai jau saulé nusédo uz giriy ir vieversélis nuskrido miegoti, atléké peléda.

Jungtuka kai perkélus nuo vieno démens prie kito, sakinio mintis pasi-
keicia — pakinta veiksmy seka:

Kai atléké peléda, jau saulé nusédo uz giriy ir vieversélis nuskrido miegoti.
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Taciau jei apversime padémeniui versty i$ angly kalbos sakiniy su kai
modelj, kaip tik viskas (t. y. fonas ir figtira) sustos j savo vietas. Tai ir jro-
do nagrinéjamo verstinio modelio nebtuidinguma.

Beje, ziniasklaidoje pasitaiké aptikti teksta, kuriame pavartoti beveik
tapataus turinio sudétiniai laiko sakiniai su jungtuku kai, taciau viename
Salutinis démuo su jungtuku kai eina prie§ pagrindinj démenj, kitame —
jsiterpia j pagrindinj. Pirmasis (1) (ir gretimas) sakinys pateiktas kaip straips-
nio santrauka, stambesniu Sriftu, o antrasis (2) — kiek toléliau paciame
straipsnio tekste:

(1) Naujyjy mety i$vakarése Darco Sangermano su mergina klaidZiojo Nea-
polio gatvémis, kai staiga jam tiesiai j galva pataiké kulka. Bet italas stebuklingu
budu kulka tiesiog is¢iaudéjo.

Iki Siol nezinoma, kas Sové kulka, perskrodusia 28 mety D. Sangermano galva.
Manoma, kad j §j itala specialiai nesitaikyta.

(2) Tq akimirka, kai j vyra pataiké kulka, jis su savo mergina klaidZiojo

sausakimSomis triukSmingai 2011-yjy pradzios laukiancio Neapolio gatvémis.

(LR 2011 01 12)

Pirmojo sakinio raiska atitinka nebtdinga aktualiosios skaidos modelj
plt] + S[r]. Straipsnio informacijos pateikimo logika, paremta natiralia
pasakojimo eiga, diktuoja tokj sio sakinio atitikmenj, kuriame abu démenys
buty sintaksiskai lygiaverciai (t. y. gretinami):

Naujyjy mety isvakarése Darco Sangermano su mergina klaidziojo Neapolio
gatvémis, ir staiga jam tiesiai j galva pataiké kulka.

(2) sakinys atitinka tipiska lietuviskos aktualiosios skaidos modelj § [t] +
p [r], nes artimiausias Sio sakinio kontekstas rodo, kad Salutiniu démeniu,
skirtingai nei (1) sakinyje, reiSkiama tema, o pagrindiniu — nauja, anksciau
pateikta papildanti informacija, t. y. rema.

Taigi méginant taisyti panasius sakinius, mechaniskai taikyti kokios tai-
syklés nejmanoma; bitina iSsinagrinéti prasminius viso teksto rysius.

7. PRASMINE NETINKAMAI ISVERSTU SAKINIU MIGLA

Nagrinéjamo modelio sakiniai, netinkamai iSversti i$ angly kalbos, lietuviy
kalboje kartais gali buti dviprasmiskai suprantami, taigi gali supainioti no-
rima iSreiksti mintj. Stai pavyzdys:
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Indijos laikrastis ,,The Times of India®“ skelbia, kad per bombos sprogimg Mum-
bajuje ne tik zuvo 11 zmoniy, bet ir buvo suzlugdyti vietos juvelyrai.

Prie Operos teatro nugriaudéjus sprogimui, skersgatvyje paziro brangenybiy uz
5,6 mln. doleriy. Kvartalas, kuriame jsikiires Siuo metu rekonstruojamas teatras,
yra zinomas kaip brilianty prekybos centras. Bomba sprogo, kai juvelyrinés par-
duotuvés dar dirbo. Vieni prekiautojai buvo gatvéje, kiti skai¢iavo deimantus,
kai Sie dél sprogimo bangos paZiro po visa skersgatvi. (LZ 2011 07 21)

Priespaskutinis istraukos sakinys sukonstruotas tinkamai: pagrindinio
démens veiksmas (sprogo) jvyko tada, kai dar vyko (tesési) Salutinio démens
veiksmas (dirbo), nes tai jprasty Salutiniam ir pagrindiniam démeniui
informaciniy funkcijy modelis p [r] + § [t]. O paskutinj sakinj pagal ta pacia
veiksmy logika galima suprasti tik taip: kai deimantai, sprogus bombai, paziro
po skersgatvj, tuo paCiu metu vieni prekiautojai buvo gatvéje (t. y. dalinis
veiksmy vienalaikiskumas), o kiti émé skaiciuoti deimantus; taigi iSeity, kad
pagrindinio démens veiksmai prasidéjo po to, kai jvyko salutinio démens
veiksmas. Taciau visas kontekstas rodo, kad paskutiniu sakiniu noréta isreiksti
kita mintj: tuo metu, kai jau vyko (laike tesési) foninis pagrindinio sakinio
veiksmas (vieni prekiautojai buvo gatvéje, kiti skaiciavo deimantus), jvyko ir
salutinio démens veiksmas (deimantai paziro). Vadinasi, sakinys atkartoja
angliska modelj p [t] + § [r]. Jeigu Salutinj ir pagrindinj démenj sukeistume
vietomis (8 [t] + p [r]), sakinys pasidaryty logiskas:

Kai vieni prekiautojai buvo gatvéje, kiti skaic¢iavo deimantus, Sie dél sprogimo
bangos paziro po visg skersgatvj.

[$siaiskinus veiksmy santykius ir norint sakinj sklandziai jterpti j teksta,
kad nesikartoty Salutinis laiko démuo su kai, esantis jau ankstesniame sak-
inyje, reikéty dar kiek paredaguoti; galbut tikty ir veiksmy gretinamasis
sujungimas, jterpiant laiko prieveiksmiui artima zodziy junginj tuo metu:

Prie Operos teatro nugriaudéjus sprogimui, skersgatvyje paziro brangenybiy uz
5,6 mln. doleriy. Kvartalas, kuriame jsikiires Siuo metu rekonstruojamas teatras,
yra zinomas kaip brilianty prekybos centras. Bomba sprogo, kai juvelyrinés par-
duotuvés dar dirbo. Vieni prekiautojai tuo metu buvo gatvéje, kiti skaicia-
vo deimantus, ir Sie dél sprogimo bangos paziro po visa skersgatvj.

Atsizvelgiant | platesnj zinutés konteksta, Sia pastraipa dar reikéty su-
tvarkyti stilistiSkai (panaikinti nereikalingus pasikartojimus ir pan.).
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Kitas pavyzdys:

Sestadienj Fukufimos-Daji¢i elektrinés 1-osios jégainés operatoriai mégino
sumazinti temperattra ir spaudima reaktoriaus viduje, kai dél zemés drebéjimo
nutruko elektros tiekimas ir sugedo atsarginiai generatoriai, todél iSsijungé
pagrindiné auSinimo sistema. Elektrinés apylinkése pareigtinai uzfiksavo astuonis
kartus, o jégainés valdymo saléje — tukstantj karty stipresne nei jprasta spindu-

livote. (delfi.lt 2011 03 12)

Netaisyklingo modelio sakiniy gausa, darydama poveikj kalbos varto-
tojy kalbinei samonei, vercia suabejoti: kada jvyko $alutinio démens veiks-
mai (nutritko ir sugedo): pries pagrindinj veiksma (mégino sumazinti) ar po
jo? Kitaip tariant, koks $io sakinio modelis: p [r] + $ [t] ar p [t] + § [r]?
Lietuviska pirmojo sakinio modelio logika leidzia manyti, kad tada, kai
jvyko Salutinio démens veiksmas (nutruko elektros tiekimas ir sugedo at-
sarginiai generatoriai), prasidéjo pagrindinio démens veiksmas (operatoriai
mégino sumazinti temperaturg ir spaudimg, t. y., nutrikus elektros tiekimui
ir sugedus generatoriams, operatoriai mégino sumazinti temperatira ir
spaudima reaktoriuje). Antruoju, netaisyklingo modelio atveju, §j sakinj
galima perskaityti ir kitaip: vykstant (tesiantis) pagrindinio démens veiks-
mui, jvyko ir Salutinio démens veiksmas. O tai jau prieStarauja konteks-
to logikai.

Taigi plintantys netaisyklingo modelio sakiniai ardo nusistovéjusia lie-
tuviska sudétiniy prijungiamyjy laiko sakiniy konstravimo logika ir painio-
ja veiksmy santykius, temdo mintj.

8. VIETO] I§VADU: TIKSLINTINA KP REKOMENDACIJA

Verciant i$ angly kalbos sudétinius prijungiamuosius laiko sakinius su jung-
tukais when, while, as, reikia atidumo. Skirtingai nei angly kalboje, kurios
griezta zodziy tvarka sakinyje diktuoja negaltininei kalbai budingos taisyklés,
lietuviy kalboje ypac zitrétina, kas aktualiosios skaidos pozitriu i$ viso
konteksto yra sakinio tema (kas jau zinoma arba yra fonas), kas — rema
(svarbiausias naujas sakinio dalykas) ir kur reikia sudéti loginius kircius.
Netinkamai verciant sio modelio sakinius, lietuviy kalboje keiciasi veiks-
mo laiko raiskos priemoniy pobudis: mazéja dalyviniy ir padalyviniy laiko
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konstrukcijy, o jy vieta uzima netinkamai prijungti Salutiniai laiko sakiniy
démenys. Sj teiginj galéty geriau patvirtinti i$samesnis (kartu ir statistinis)
dabartinés vartosenos tyrimas, originaliy ir verstiniy teksty lyginamoji ana-
lizé. Bet jau dabar galima sakyti, kad kai kurie iS jy vartojami pagal angly
kalbos modelj, dél kurio kai kada pasidaro neskaidriis prasminiai sudétinio
sakinio daliy rysiai, atsiranda dviprasmiskumo pavojus, o tai, be abejo,
kenkia komunikacijai.

IS nagrinéty vertimy sakiniy analizés matyti, kad netinkamai sukons-
truotuose (padémeniui i$ angly kalbos iSverstuose) prijungiamuosiuose
laiko sakiniuose su kai veiksmy santykis dazniau esti ne gretinamasis, nes
abu veiksmai vyksta ne kaip lygiaverciai, o vienas veiksmas yra foninis — i$
dalies sutampantis su pagrindiniu arba ankstesnis uz jj. Lietuviy kalboje
foninj veiksma dazniau linkstama reiksti ne pagrindiniu, o Salutiniu sakinio
démeniu. Aktualiosios skaidos pozitiriu foninis veiksmas paprastai yra tema,
o pagrindinis veiksmas — rema. Tad ir neutralus sakinio modelis turéty biti
$ [t] + p [r] arba atvirkstine démeny tvarka: p [r] + § [t], o padémeniui
versty sakiniy modelis yra p [t] + $ [r].

Taigi Kalbos patarimuose pateikta Sio modelio sakiniy taisymy apibreéztj
reikia tikslinti, atsizvelgiant j aktualigja sakinio skaida. Rekomendacijoje
turéty biti nurodyta, kad Salutiniai prijungiamyjy laiko sakiniy démenys
su kai netinka konstruoti tokiems sudétiniams prijungiamiesiems laiko
sakiniams, kuriy pagrindiniu démeniu pasakomas jau zinomas dalykas
(tema), o Salutiniu — nauja informacija (rema), ir pagrindinio démens veiks-
mas yra fonas Salutinio démens veiksmui.

Kaip tinkamiausi pakaitai turéty biti teikiamos dalyvinés, padalyvinés
ir pusdalyvinés laiko aplinkybés, kurios atstoty verstinio modelio pagrin-
dinj démenj, taip pat pagrindinio ir Salutinio démens sintaksiniy vaidmeny
sukeitimas, perkeliant jungtuka kai, ir tik retesniais atvejais — sudétiniai
sujungiamieji sakiniai.

SALTINIAI

alfa.lt — interneto naujieny portalas http://www.alfa.lt.

B — James Patterson, Maxine Paetro. Bikinis. IS angly kalbos verté Rima Kar-
delyté. Vilnius: Alma littera, 2009. Originalas: James Patterson, Maxine
Paetro. Swimsuit. 2009.

bernardinai.lt — interneto portalas http://bernardinai.lt.

delfi.lt — interneto naujieny portalas http://www.delfi.lt.

R. MILIUNAITE. Vienas prijungiamyjy laiko sakiniy su jungtuku kai vartosenos atvejis 113



DU - Sandra Brown. Diamy uzZdanga. IS angly kalbos verté Jovita Liutkuté.
Vilnius: Alma littera, 2010. Originalas: Sandra Brown. Smoke screen. New
York: Simon & Schuster, 2008.

Irytas.lt — interneto naujieny portalas hitp://www.lrytas.lt.

LR — dienrastis Lietuvos rytas.

L7 — dienrastis Lietuvos Zinios.

NGL — Mokslo populiarinamasis zurnalas National Geographic Lietuva. Alma
littera, 2010, nr. 7 (10). Originalas: National Geographic.

R (B ir J) — dienrastis Respublika (priedas Brigita ir Julius).

LITERATURA

DLKG 2005: Dabartinés lietuviy kalbos gramatika. Red. Vytautas Ambrazas. 4-as
pataisytas leidimas, Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas.
Griskeviciené A. 2008:Reminiy lietuviy kalbos pagrindiniy sakinio daliy

perteikimas norvegy kalboje. — Kalbotyra 58(3), 25-34.

LKE 2008: Lietuviy kalbos enciklopedija. Parengé Kazys Morkiinas, redagavo
Vytautas Ambrazas. 2-as patikslintas ir papildytas leidimas, Mokslo ir
enciklopedijy leidybos institutas.

Militnaité R. 2009: Dabartinés lietuviy kalbos vartosenos variantai, Vilnius:
Lietuviy kalbos institutas.

Navickiené G., Kasteckaité D. 2010: Gramatiniy ir leksiniy trans-
formacijy panaudojimo aspektai Stephen J. Dubnerio ir Steven D. Levitto
knygos ,.Freakonomics®™ vertime. — Kalby studijos 16, 44—49.

Pajédiené J. 2004: Dabartinés lietuviy kalbos prijungiamieji laiko saki-
niai. — Acta linguistica Lithuanica 50, 35-53.

Pajédiené J. 2008: Kai kurie prijungiamyjy laiko sakiniy semantikos as-
pektai. — Lietuviy kalba. Prieiga per interneta: http://www.lietuviukalba.lt/
index.php?id=109 (ziuréta 2011 11 10).

Talmy L. 1978: Figure and Ground in Complex Sentences. — Greenberg ]. H.,
Ferguson Ch. A., Moravcsik E. A. (eds.), Universals of Human Language 4.
Syntax. Stanford: Stanford University Press, 625-652.

Gauta 2011 11 21

114 KALBOS KULTURA | 84



SUBORDINATE CLAUSES WITH
THE CONJUCTION KAI: A CASE STUDY

Summary

The paper analyses a type of subordinate clauses with the conjunction kai, which are
not characteristic of Lithuanian. Currently, they tend to appear in texts translated
from English (cf. He watched through the window as the sleek little aircraft lifted
smoothly off the runway and took to the wide blue-and-white sky above Honolulu).

Word order in English, due to its analytical character, is much more fixed than
in Lithuanian, which is a synthetic language. Therefore, the word order in an
English sentence has limited possibilities to express functional sentence perspec-
tive. In English, it first of all expresses grammatical relationships between words
rather than the information structure of the sentence.

The above syntactic pattern has been adopted from English, which makes
ample use of the conjunctions when, while and as rendered in Lithuanian as kai.
It consists of the main clause, which expresses background information (rendered
by an imperfective verb), and a subordinate clause, which focuses on the main
action or activity (rendered by a perfective verb). From the point of view of
functional sentence perspective, the theme of a sentence is expressed by the main
constituent and the rheme—Dby the subordinate constituent.

Such sentences in actual Lithuanian usage were noticed more than a decade
ago, and their number tends to increase. In the publication on usage recommen-
dations Kalbos patarimai (2003) an attempt was made to define such sentences;
there was also a proposal made to amend them; however, the data of their ac-
tual usage was scarce. After collecting more data, they were analysed from the
point of view of the functional sentence perspective. As a result, we can see that
Lithuanian tends to express the relationship between an action or activity in the
main clause and action or activity in the subordinate clause in a completely dif-
ferent way: the theme is expressed by the subordinate clause with the conjunction
kai, and the rheme is expressed by the main clause. An inadequate translation of
the clauses of time with the conjunction kai sometimes causes confusion. There-
fore, background timing of the action or activity in standard Lithuanian should
be expressed in other ways, mainly by participial, half-participial and gerundial
adverbial modifiers of time, sometimes by subordinate clauses, where actions or
activities in the two clauses go in parallel, are contrasted on an equal basis.

KEY WORDS: syntax, subordinate clauses of time, syntactic innovations, translation,
codification.
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